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Uncle Wiggily and the Red Ants
ウィグリーおじさんと赤いアリ

Howard R. Garis（1912年の本）　原文そのまま　朗読：Daryl Wor
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　ミツバチのおかげでアイスクリームが食べられたウィグリーおじさん。ひとりで旅をつづけると、山

のように大きな家があって、大男がやってきて……。

When Uncle Wiggily got to where Grandfather Goosey Gander was waiting for

him, under the shady tree, the old gentleman duck jumped up and cried out:

"Oh, how glad I am to see you! I've just been wishing you would hurry back with

those ice cream cones. My! I never knew the weather to be so warm at this time

of the year. Oh, won't they taste most delicious—those cones!"

You see he didn't yet know what the bear had done—eaten all the ice cream out

of the cones, as I told you in the other story.

"Oh, dear!" cried the rabbit. "How sorry I am to have to disappoint you,

Grandfather, but there is no ice cream!"
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"No ice cream!" cried the alligator—oh, dear me! I mean the duck. "No ice

cream?"

"Not a bit," said Uncle Wiggily, and then he told about what the savage bear-

creature had done, and also how he had used the cones to tickle him.

"Well, that's too bad," said Grandfather Goosey, "but here, I'll give you money to

buy more cones with," and he put his hand in his pocket, but lo and behold! he

had lost all his money.

"Never mind, perhaps I have some pennies," said the rabbit; so he looked, but,

oh, dear me, suz-dud and the mustard pot! All of Uncle Wiggily's money was

gone, too.

"Well, I guess we can't get any ice cream cones this week," said the old

gentleman duck. "We'll have to drink water."

"Oh, no you won't," said a buzzing voice. "I'll get you each an ice cream cone,

because you have always been so kind—both of you." And with that out from the

bushes flew a big, sweet, honey bee, with a load of honey.

"Have you got any ice cream cones, Mr. Bee?" asked the rabbit.

"No, but I have sweet honey, and if I go down to the ice cream cone store, and

give the man some of my honey he'll give me three cones, and there'll be one for

you and one for me and——"

"One for Sister Sallie!" interrupted Grandfather Goosey. "I wish she was here

now."

"She could have a cone if she was here," said the honey bee, "as I could get four.

But, as long as she is not, the extra cone will go to you, Grandpa. Now, come on,

and I'll take my honey to the ice-cream-cone-man."

So they went with him and on the way the bee sung a funny little song like this:
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"I buzz, buzz, buzz
All day long.
I make my honey
Good and strong.
I fly about
To every flower
And sometimes stay
'Most half an hour."

Uncle Wiggily didn't know whether or not the bee was really in earnest about

what he said, but, surely enough, when they got to the ice cream store, the man

took the bee's honey, and handed out four ice cream cones, each larger than the

first ones. Two were for the duck as he was so fond of them.

"Oh, let's eat them here, so that if the bear meets us he can't take them away,"

suggested Grandfather Goosey, and they did. Then the bee flew home to his hive,

and Uncle Wiggily and the old gentleman duck found a nice place to sleep under a

haystack.

In the morning Grandfather Goosey said he thought he had better go back home,

as he had traveled enough. He wanted the rabbit to come with him, but Uncle

Wiggily said:

"No, I have not yet found my fortune, and until I do I will keep on traveling." So

he kept on, and the duck went home.

Well, it was about two days after that when, along toward evening, as Uncle

Wiggily was walking down the road, he saw a real big house standing beside a

lake. Oh, it was a very big house, about as big as a mountain, and the chimney on

it was so tall as almost to reach the sky.

"Hum! I wonder who lives there?" said Uncle Wiggily. "Perhaps I can find my

fortune in that house."
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"Oh, no; never go there!" cried a voice down on the ground, and, looking toward

his toes, Uncle Wiggily saw a little red ant.

"Ah, ha! Why shouldn't I go up to the big house, little red ant?" asked the rabbit.

"Because a monstrous giant lives there," was the answer, "and he could eat you

up at one mouthful. So stay away."

"I guess I will," said the rabbit. "But I wonder where I can sleep to-night. I guess

I'll go——"

"Oh, look out! Look out!" cried another red ant. "There is the giant coming now."

Uncle Wiggily looked, and he saw something like a big tree moving, and that was

the giant. Then he felt the ground trembling as if a railroad train was rumbling

past, and he heard a noise like thunder, and that was the giant walking and

speaking:

"I smell rabbits! I smell rabbits!" cried the giant. "I must have them for supper!"

Then he came on straight to where Uncle Wiggily was, but he hadn't yet seen

him.

"Oh, what shall I do? What shall I do?" cried the bunny. "Let me hide behind that

stone." He made a jump for a rock, taking his valise and crutch with him, but the

first red ant said:

"It is no good hiding there, Uncle Wiggily, for the giant can see you."

"Oh, what shall I do?" he asked again, trembling with fear.

"I know!" cried the second little red ant. "Let's all bring grains of sand, and cover

Uncle Wiggily up, leaving just a little hole for his nose, so he can breathe. Then

the giant won't see him. It will be like down at the seashore, when they cover

people on the beach up with the sand."

"Oh, it will take many grains of sand to cover the rabbit," said the first red ant,

but still they were not discouraged. The first two ants called their brothers and
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sisters, and aunts, and uncles, and papas, and mammas, and cousins, and

nephews, and forty-second granduncles. Soon there were twenty-two million four

hundred and sixty-seven thousand, eight hundred and ninety-one ants, and a

little baby ant, who counted as a half a one, and he carried baby grains of dirt.

Then each big ant took up a grain of sand, and then they all hurried up, and put

them on Uncle Wiggily, who stretched out in the grass. Now all those ants

together could carry lots of sand, you see, and soon the rabbit was completely

buried from sight, all but the tip of his nose, so he could breathe, and when the

giant came rumbling, stumbling by, he couldn't see the bunny, and so he didn't

eat him. And, of course, the giant didn't eat the ants, either for he didn't like

them.

"Hum! I thought I smelled a rabbit, but I guess I was mistaken," said the giant,

grumbling and growling, as he tramped around.

And that's how Uncle Wiggily was saved, and pretty soon, if there isn't any sand

in my rice pudding, I'll tell you about Uncle Wiggily and the bad giant.
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和訳 ウィグリーおじさんと赤いアリ（Uncle Wiggily and the Red Ants）

ウィグリーおじさんが、ガチョウのおじいさんの待っている木かげにもどってくると、おじいさんはとび上

がってさけびました。

「ああ、会えてうれしいよ！きみがアイスクリームのコーンを持って、早くもどってこないかなあと思って

いたところなんだ。いやはや！この時期に、こんなにあたたかいのははじめてだよ。ああ、さぞかしおいし

いだろうねえ――あのコーンは！」

じつは、おじいさんは、クマがしたこと――前のおはなしでお話ししたように、コーンのアイスクリームを

すっかり食べてしまったこと――を、まだ知らなかったのです。

「ああ、どうしよう！」と、ウサギはさけびました。「がっかりさせてしまって、本当にもうしわけないの

ですが、おじいさん、アイスクリームはないんです！」

「アイスクリームがない！」と、ワニがさけびました――あら、いやだ！おじいさんが、です。「アイスク

リームがないだって？」

「ひと口もありません」と、ウィグリーおじさんは言いました。それから、あのらんぼうなクマがしたこと

と、コーンを使ってクマをくすぐったことを話しました。

「それはざんねんだ」と、ガチョウのおじいさんは言いました。「でも、ほら、もっとコーンを買うお金を

あげよう」そう言っておじいさんはポケットに手を入れましたが、なんと！　お金をすっかりなくしていた

のです。

「だいじょうぶ、わたしが少しお金を持っているかもしれません」と、ウサギは言って、さがしてみまし

た。ところが、ああ、なんてこった、からしのつぼまで！ウィグリーおじさんのお金も、すっかりなくなっ

ていたのです。

「やれやれ、今週はアイスクリームのコーンは買えそうにないね」と、おじいさんは言いました。「水を飲

むしかないな」

「いいえ、そんなことはありませんよ」と、ブンブンいう声がしました。「わたしが、2人に1つずつアイス

クリームのコーンをあげます。2人とも、いつもとても親切ですからね」そう言うと、しげみの中から、はち

みつをどっさりかかえた、大きくてやさしいミツバチがとんできました。

「アイスクリームのコーンを持っているのですか、ミツバチさん？」と、ウサギはたずねました。

「いいえ。でも、あまいはちみつを持っています。アイスクリームのコーンのお店に行って、お店の人には

ちみつを少しあげれば、コーンを3つくれるでしょう。そうしたら、あなたに1つ、わたしに1つ、そして

――」

「サリーねえさんに1つ！」と、ガチョウのおじいさんが口をはさみました。「サリーねえさんが今ここにい

たらなあ」
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「ここにいたら、サリーねえさんにもコーンをあげられますよ」と、ミツバチは言いました。「4つもらえま

すからね。でも、いないのなら、のこりのコーンはあなたにあげましょう、おじいさん。さあ、行きましょ

う。わたしのはちみつを、アイスクリーム屋さんに持っていきます」

そこで2人はミツバチといっしょに行きました。とちゅうで、ミツバチは、こんなおもしろい小さな歌をうた

いました。

「ブン、ブン、ブン

一日じゅう。

わたしの作る はちみつは

こくがあって 上とうよ。

あちこち とびまわって

どの花にも 行くの。

ときには そこに

30分ちかく いることもあるの」

ウィグリーおじさんは、ミツバチが言ったことが本気かどうか、わかりませんでした。でも、本当に、アイ

スクリーム屋さんにつくと、お店の人はミツバチのはちみつを受け取って、アイスクリームのコーンを4つわ

たしてくれました。どれも、前のコーンより大きなものでした。そのうち2つはおじいさんの分でした。おじ

いさんは、アイスクリームが大すきだったからです。

「ねえ、ここで食べてしまおう。そうすれば、クマに会っても取られないからね」と、ガチョウのおじいさ

んが言ったので、みんなはそうしました。それから、ミツバチは自分のすへとんで帰り、ウィグリーおじさ

んとおじいさんは、ほし草の山の下に、ねるのにちょうどいい場所を見つけました。

朝になると、ガチョウのおじいさんは、もうじゅうぶん旅をしたから、家に帰ったほうがよさそうだと言い

ました。おじいさんは、ウサギにもいっしょに来てほしかったのですが、ウィグリーおじさんは言いまし

た。

「いいえ、わたしはまだおたからを見つけていません。見つけるまでは、旅をつづけます」そこで、おじさ

んは旅をつづけ、おじいさんは家に帰りました。

さて、それから2日ほどたった夕方近く、ウィグリーおじさんが道を歩いていると、湖のそばに、それはそれ

は大きな家が立っているのが見えました。ああ、それは本当に大きな家で、山ほども大きく、えんとつは空

にとどきそうなほど高かったのです。

「ふうむ！だれが住んでいるのだろう？」と、ウィグリーおじさんは言いました。「あの家なら、おたから

が見つかるかもしれない」

「だめだめ、ぜったいに行っちゃだめ！」と、地面のほうから声がしました。足もとを見ると、小さな赤い

アリがいました。

「おや、おや！どうして、あの大きな家に行ってはいけないんだい、小さな赤いアリさん？」と、ウサギは

たずねました。
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「だって、あそこには、ものすごく大きな大男が住んでいるんだもの」と、アリは答えました。「あなたな

んか、ひと口で食べられちゃうよ。だから、近よらないで」

「そうするよ」と、ウサギは言いました。「でも、今夜はどこでねようかな。そうだ、あそこに――」

「あっ、あぶない！あぶない！」と、もう1ぴきの赤いアリがさけびました。「大男が今やってくるよ」

ウィグリーおじさんが見ると、大きな木のようなものが動いているのが見えました。それが大男でした。そ

れから、まるで汽車がゴーッと通りすぎるように地面がゆれるのを感じ、かみなりのような音が聞こえまし

た。それは、大男が歩きながら話している音だったのです。

「ウサギのにおいがするぞ！ウサギのにおいがするぞ！」と、大男はさけびました。「夕ごはんに食べてや

らなくては！」それから大男は、ウィグリーおじさんのいるところへまっすぐやってきましたが、まだおじ

さんには気づいていませんでした。

「ああ、どうしよう？どうしよう？」と、ウサギはさけびました。「あの石のうしろにかくれよう」おじさ

んは、旅行かばんとまつばづえを持って、岩のほうへとびましたが、はじめの赤いアリが言いました。

「そこにかくれてもだめよ、ウィグリーおじさん。大男から見えちゃうもの」

「ああ、どうしよう？」と、おじさんは、こわくてふるえながら、またたずねました。

「いいことがある！」と、2ひきめの小さな赤いアリがさけびました。「みんなですなつぶを運んできて、ウ

ィグリーおじさんをうめてしまおうよ。いきができるように、鼻のところだけ小さなあなをあけておくの。

そうすれば、大男には見えないよ。海べのすなはまで、人をすなにうめてあそぶのと同じようにね」

「でも、ウサギさんをうめるには、すなつぶがたくさんいるわ」と、はじめの赤いアリは言いましたが、そ

れでもアリたちはあきらめませんでした。はじめの2ひきのアリは、兄弟や姉妹や、おばさんやおじさんや、

パパやママや、いとこや、おいっ子や、四十二だい前のおじいさんのお兄さんまで、みんなよびあつめまし

た。まもなく、二千二百四十六万七千八百九十一ぴきのアリと、半ぴき分にかぞえる赤ちゃんアリが1ぴき集

まりました。赤ちゃんアリは、赤ちゃんサイズの土のつぶを運びました。

それから、大きなアリたちはみんな、すなつぶを1つずつ持って、大急ぎで、草の上に体をのばしてねころん

だウィグリーおじさんの上に、すなをのせていきました。ほら、それだけたくさんのアリがいっしょになれ

ば、すなもたくさん運べるでしょう。まもなく、ウサギは、いきができるように鼻の先だけをのこして、す

っかりすなにうまって見えなくなりました。大男がドシンドシンとよろめきながら通りかかったときも、ウ

サギは見えなかったので、食べられずにすみました。そして、もちろん、大男はアリも食べませんでした。

アリはすきではなかったからです。

「ふうむ！ウサギのにおいがしたと思ったが、気のせいだったか」と、大男は、ぶつぶつ、ぶうぶう言いな

がら、あたりをのしのし歩き回りました。

こうして、ウィグリーおじさんは助かりました。わたしのお米のプディングにすなが入っていなければ、も

うすぐ、ウィグリーおじさんとわるい大男のおはなしをしましょう。
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たんご と クイズ ウィグリーおじさんと赤いアリ

ants アリ（ant のふくすう） bee ハチ、ミツバチ honey はちみつ

flower 花 giant 大男、きょじん sand すな

nose 鼻

Q1 ミツバチは、どうやってアイスクリームのコーンを手に入れましたか？
て い

① 花とこうかんした
はな

② はちみつとこうかんした ③ お金をはらった
かね

Q2 大きな家に住んでいたのはだれ？
おお いえ す

① ものすごく大きな大男
おお おおおとこ

② ゾウ ③ ガチョウのおじいさん

Q3 アリたちは、どうやってウィグリーおじさんをかくしましたか？

① 葉っぱの下にかくした
は した

② あなをほってかくした ③ すなをかけてうめた

こたえ

Q1　②　ミツバチは、お店の人にはちみつをあげて、コーンを4つもらいました。前のコーンより大きなものでした。
みせ ひと まえ おお

Q2　①　赤いアリが、あの家にはものすごく大きな大男が住んでいて、ウサギなんかひと口で食べてしまう、と教えてくれま
あか いえ おお おおおとこ す くち た おし

した。

Q3　③　たくさんのアリがすなつぶを1つずつ運んで、鼻の先だけのこして、おじさんをすなにうめてかくしました。
はこ はな さき
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